SUPERI‘.’(‘EENDENC!/\

A pr COMPARIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: SOUTH AMERICAN PIPESERVICIOS DEL ECUADOR S.A.
NUMERO DEL EXPEDIENTE: 136779
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: FABIAN ANDRES SALAZAR RUIZ
CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: GERENTE GENERAL

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: OIL DRILLING SERVICES CORPORATION
NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: ESTADOUNIDENSE

DOMICILIO: 111 Washington Ave, Cddigo Postal, 12210, Albany, New York.

NOTA1.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad
competente del pais de origen o Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en
cuestién se encuentra legalmente existente en el pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA

NACIONALIDAD: ECUATORIANA
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0603170341

DOMICILIO: AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR No. 836 Y SUECIA, EDIFICIO PRIS

QUITO D.M.

NO.

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS

ESTADO CIVIL

NACIONALIDAD

DOMICILIO

1

ROLANDO CASTILLO MENDOZA

SOLTERO

PANAMERNA

15294 SW 39
TERRANCE, MIAMI,
FLORIDA, NUMERO
TELEFONICO: 786
660 3175

1

: /
x(y& ,x‘v“\/ (4

- o
FIRMA DEL|REPRESENTANTE LEGAL. SECRETARIO,

ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD

EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por
Consul Ecuatoriano o apostillado
FECHA DE PRESENTACION:

ANO

MES

DiA




Factura: 002-001-000018944 20162201001D00126

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20162201001D00126

Ante mi, NOTARIO(A) IVAN RAMIRO GOMEZ DURAN de la NOTARIA PRIMERA , comparece(n) FABIAN ANDRES ~
SALAZAR RUIZ CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CEDULA 1710805530,
REPRESENTANDO A COMPANIA SOUTH AMERICAN PIPESRVICIOS DEL ECUADOR S.A CON NUMERO DE RUC
1792302153001 en calidad de REPRESENTANTE LEGAL, quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el
documento que antecede NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus
actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo
lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo
dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo
texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. FCO. ORELLANA, a 12 DE ENERQO DEL 2018,
(11:23).
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F BfﬁN ANDRES SALAZAR RUIZ
CEDULA: 1710805530
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/; NOTARIO(A) VAN RAMIRO GOMEZ DURAN

NOTARIA PRIMERA DEL CANTON FCO. ORELLANA



Dra. Rocio Garcia Costales

2015 17 01 17 P
DECLABACION JURAMENTADA
QUE OTORGA:
COMPANIA OIL DRILLING SERVICES CORPORATION

CUANTIA: INDETERMINADA

Di 2 copias
Factura No.

Copia Certificada No. 2‘

En la ciudad de San francisco de Quito, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia,
NOtarl.aQJNES ONCE DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS, ante mi, DOCTORA ROCIO
ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON
QUITO, comparece el sefior el sefior JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA en su calidad
de Apoderado Especial de la Compariia OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, de
nacionalidad estadounidense, segin se desprende de la copia certificada del poder
especial que como documento habilitante sé adjunta a este instrumento publico. El
, compareciente es mayor de edad de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero,
| domiciliado en esta ciudad de Quito, civilmente capaz ante la Ley péra contratar y
obligarse, a quien de conocerle por su documentos de identificacion que me presentan

doy fe; previamente cumplidos con todos los requisitos legales del caso y quien advertido

que fue de los efectos y consecuencias de la celebracién del contrato que procedé;.en:

/
forma libre y voluntaria, me pide que eleve a escritura publica el texto de la »"‘s@guwnt

Notaria Décimo Séptima
(it TY AA



minuta que a continuacion se transcribe: Sefiora Notaria: En el Registro de Escrituras
Publicas, sirvase hacer constar una de Declaracion Juramentada de conformidad con las
siguientes clausulas: PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece el sefior JOSE LUIS
CUESTA RIBADENEIRA en su calidad de Apoderado Especial de la Compania OIL
DRILLING SERVICES CORPORATION, de nacionalidad estadounidense, segin se
desprende de ia copia certificada del poder especial que como documento habilitante se
adjunta a este instrumento publico, portador de la cedula de ciudadania nimero cero seis
cero tres uno siete cero tres cuatro uno (0603170341), de nacionalidad ecuatoriana, de
profesion Abogado, mayor de edad, de estado civil soltero, domiciliado y residente en esta
ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, legaimente capaz para coniratar y obligarse.
SEGUNDA: DECLARACION JURAMENTADA.- A nombre y en representacién de la
Compaiiia estadounidense OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, de manera libre,
voluntaria y bajo juramento declaro: UNO) Que la comparia de nacionalidad
estadounidense OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, esta domiciliada en los
Estados Unidos de América, en el estado de New York, ciudad de Albany, en las calles
ciento once (111) Washington Ave, con cddigo postal numero uno dos dos uno cero
(12210), tiene como Unico accionista al sefior Rolando Castillo Mendoza, de
nacionalidad panamena, domiciliado en Miami, estado de Florida, en uno cinco dos nueve
cuatro (15294) SW tres nueve (39) Terrace, con numero telefonico: siete ocho seis seis

seis cero tres uno siete cinco {786 660 3175) y correo electrénico rolcast69@gmail.com;

DOS) Que los datos de la indicada empresa estadounidense OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, son verdaderos. Es todo cuanto puedo certificar y deolara‘r en honor a la
verdad.- TERCERA: CUANTIA. - La cuantia de esta escritura pablica, por su naturaleza,
es indeterminada.- Usted, sefiora Notaria, se servira agregar las demas solemnidades de
estilo para la perfecta validez a esta Declaracién Juramentada. HASTA AQUI LA

MINUTA, que junto con los documentos anexos y habilitantes que se incorporan, quéda



Dra. Rocfo Garcia Costales

anexos Y habilitantes que se incorporan, queda elevada a escritura publica con todo el valor
legal; y, que el compareciente acepta en todas y cada una de sus partes, minuta que esta
firmada por el Doctor JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA, afiliado al Colegio de Abogados
de Pichincha, bajo el nimero doce mil cuatrocientos setenta. Para la celebracion de la
presente escritura se observaron los preceptos y requisitos previstos en la Ley Notarial; y,
leida que le fue al compareciente por mi la Notaria, se ratifica y firman conmigo en unidad

de acto quedando incorporada en el protocolo de esta Notaria, de todo lo cual doy FE.-

-
=/

SR. JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA

COMPANIA OIL DRILLING SERVICES CORPORATION
oo 060 a0 x4l

rd R ;

Notaria &

DRA. ROCIO \,w GARCIA COSTALES

NOTARIA DECX@EPTIMA DEL CANTON QUITO

Notaria Décimo Séptima

=~ L i



2016 17 01 17 P

PROTOCOLIZACION DEL:
DOCUMENTO QUE A CONTINUACION DETALLO, CORRESPONDIENTE A LA
COMPANIA OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, DE NACIONALIDAD
ESTADOUNIDENSE: PODER OTORGADO POR OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, A FAVOR DEL SENOR JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA, SU
RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO.

-FECHA:

06 DE ENERO DEL 2016
CUANTIA:
INDETERMINADA
DI 2 COPIAS

JSP FACTURA No
Copia Certificada No.

g..;.\.\-
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Quito D:M., 05 de enero de 2016.

Doctora
ROCIO GARCIA COSTALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
Ciudad.-

Sefiora Notaria:

José Luis Cue's'ta' RiBadenéira, ecuatoriano, mayor de edad, de profesién Abogado, por
medio de la presente, solicito muy comedidamente, al amparo de lo dispuesto en el
numeral 2 del articulo 18 de la Ley Notarial, se sirva protocolizar en un solo cuerpo el

documento que a continuacién detallo, correspondiente a la Compafifa OIL DRILLING
SERVICES CORPORATION, de nac1onahdad estadounidense: :

- Poder otorgado por OIL DRILLING SERVICES CORPORATION a favor del sefior

José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectiva Apostllla y traduccién al idioma
castellano ‘

Hecho se servirj entregarme dos (2) copias cernﬁcadas del documento incorporado en el
protocolo actualmente a su cargo.

/
Muy Atentamente,

=

JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA
MAT.12.470 C.A.P.
C.C.060317034-1

Av. Rﬁpdblic{\ del Salvador 836y Suecia
BEdif, Prisma Norte, Piso 11
Quito - Ecvador : . - wwwle ytm:ab ogados.com
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CORPORATION, (hereinafizr called the

”C'wzr.‘pam/ ) a oz
10‘1:1

; WIINESS, the
Company hereby ap:gox:ns JOSE . LUL
CUESTA RIBADENEIRA, identified wii 'ﬁz

fﬁ

Beuadorien®  natiomal 1D number
3603170341 ﬁmeminafer - calied the
"Attorney in fzci"), with powers as ample

1 and sufficient as i’te law may reguire L‘ut

subject to the conditions ‘1er’—‘—marte:‘ set

acts, in rcprese”iaucm and on
pises) \_0“1 any, & ‘Lbn-*el}' in the
Repu E_ic of Ecaados

’

Company QIL
”Fm_ Om;’f’OA\T

oTian 14\3 to perform al
al acis,’ a“ui transacdons o be
concluded and have effect in Ecuados,
especially may been able defend it in any
lawswit and  acquire  any  proper

2, To represent the Compeny, in the
Shareholders Meeti ngs of UIL DRILLIN

( CORPORATICN, and other
company ard general business 'vher»e the
Company hes an infefest, shares

may perform 2l or any of the’

PODER
DRILLING ~ SERVICES
an'- RATION, {de ghora en adelante 1a

“Compafia”), una empresa constituida y
existente de acuerdo a las leyes de New
York sede cen tral blc:d“ en 111
Washingion Ave, suite 763, Albany NY
12214

to)
‘;\’J

OR CUANTC Ia Compaiiia desea realizar
na designadén y otorgamiento ¢e poder,
conforme a cantmu“c;é'l se sefiala.

A} ABORA ANIE TESTIGOS, la
Compsfifa en este acto nmombra a JOSE
LUIS CUESTA . RIBADENEIRA,
identificado con cedula _de’ dudadania
ecuatoriana  nfmero 0603170341, (en
adelante el "Apoderade") para que, con

_poderes tan amplios y suficientes cuanto

en derecho se tequiera pero sujeto a lss
Hmitaciones mencionadas en el presents,
pueda hacer todos o algunos de los actos
gue a condnuacitn se dekllan, en
rop'esmtac:é*t y por cuenfa de la’

1pam<' extlusivement2 en la Repubhca
deE ador:

i Achiar como apoderados de la

)

Compaiia OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, con faculiades amghas

v suficientes como lo exijan Ias leyes de la
Repuibiica del Ecnador, para realizar todos
los actos y negocios juridicos que hayan
de celgbrarse v surtir efecios en territorio
ecuatoriang, especialmente  podrin
contestar demandas y ecumplir con
obligaciones contrafdas, sin que nadie en

.ningin momento pueda alegar falia o

indetarminacién de poderes.




effect ma

o the y either vote to approve, | 2. Representar a Ia Compafifa, en las
deny or discuss points at any Shareholders Junizs, erJI de Accionistas de las
}\’EGETII‘LGS, 2s well- as any other board of | COPa f‘l.a ecuatoriana - OIL DRILLING
. . a7 Pg CORPORATION
directors and/ or assemblies of any fype. SERVICE \”OI.' Qb" L.l(f\"“ yo &
- - L., T Lt_ala vior oxa sodedad civil, mercant!l v
For the purposes said before, the ceneral ‘o donde la C 7
o e o the s en general negodo donde la Compaiiia
Fatussinstsetl T 2Ct v 7 +F Tl - sk - - PR -
COTHEYS N 1act may sign The MUDWWS; | tengy interds, acciones o pariicipaciones;
understanding  that  they ack | para o efecto podrén indistintamente
repres ﬁzi:?on of the Company, which | votar, aprobar, negar y deliberar puntos 2.
approves and agvees mot o cleim in the discutirse en Ias Juntas Cenerales de
b . . { oo i g junta
future for his ebseace or impediment i | £CCionIsas; st cr;.mo cualquier ofg junfa
. 0 asam fo director: ]
the exercise of those rights inherent guality | .. SC_"DDLRS yie direciorio o junia
of ha h @ i directiva cue tevierem lugar en las
© a sharcholder o member £ - s
S i“m'“ P 3L H'| sociedades  civiles, compafifas  de
stipulated " In the Uil Code, the resf\orbagﬂju_ﬂd limitada o sociedades
Cominerce Code and Companies Law, and | andnimas o cualguier oira clase de
other applicable laws Bcuadaor, empresa. Para los efectes antes previstos
los apoderados podrén firmar el acta que
- . . ) . is £ N L
3 Submit sll the documents orlse levante en la sesidn respectva,
epplications that are required by any | entendiendo aqueflo, como " que la
public, or private institution, especally | Compaiiia, “D"LLC}:‘* ¥ € compromete ano |

-

minisiries or chamau of state, enitiies

and any of the Gover?:meﬂtrl stitutions,
vith  ample and  sufficient powers;

| comelatively may well, request answers or.

=
2
m

essary certfic

rifications conferred by such
1S or

privat

,:J..
2.
i
LY
[»]

e or public entides.
EX sign and execute ‘swommn
Hons and/or affidaviis, on or 2bout
tha members, or charcholders of the
Company, fheir na‘cionah‘_y, marital status
in case of
namber, e-m

- Grant,
declarad

ral persons, address, phone
and in general fo those
refated to the Law Amending the Ley de

Tt#

LA L

L‘a

Compaiiias, email, published in Official
Gazette No. 591 of May 15, 2009 or any

amendments thereafizr,

5. Grant; mL\ expyess permission of the

| reclamar en o futuro pOT su Ausencia o

impedimento en ejercicio de tfodos
aguellos derechos inherentes a ta calidad
de socia ¢ acCiomisia que se encuentren
contamplados ‘en e} Cadigo Givil, Codigo
de Comeardcio, Ley de Compafifas del
Fcmador y demds leyes aplicables.

2. Presenizr toda clase de documentos o
solicitzdes que se requieran ante cualquier

institucidn piiblica o privada,
especiglmente  anie ministerios 0

sécretarfas de estado, entidades de control
v en general insiituciones de Gobierno del

Ecuador, com poderes amphos y
saficientes; de forma correfativa podrén

asi tambign, refirar ias respuesias o
certificaciones mecesarias conferidas por
tdes insHiuciones ¢ entzdaues nrxvadas o
piiblicas.

4. Otorgar declaraciones juradas sobre los

Company, on behaif of an attorney, power | miembros, accionistas o socics de I
of to represent it on any . judicial; Compafifa, asf como de su nacionalidad,
~ - - T
2




IR

jointly or
o sub-delega
powers and, revoke, when they will
deem necessary all the powers conferred

exnforcement action, elther

separaizly, with the right

s
e

aLE

»

bvthe agent
2} This power of attornay shall be valid
indefinitely, making i possible i revoke

k.«

?,-J_,R‘Jkﬁ the Compan
is d eni o be dut

&)

\.

estado civil en caso de personas naturales,
direccién ¥ Iuger de residenda, nimero
{elefénica. corres eleciénico ¥ en general
sobre todo aguello relacionado con ia Lay
Reformatoria a 1z Ley de Compatias,
publicada en & Registro Ofidal No. 591
Gel 18 de Mayo de ZQO‘B o cualquiera de
sus reformas posteriores. '

5. Ctorgay, con autorizacion expresa de la
Lompaiiia, 2 favor del nbeaar’o, _poder de
procuracion  fudidal pam  que obre
conjunta o'separadaments, con ef derecho

22}¢h day of fapril], 2014 de subdelegar y cont Ias facultades que )
crez iemies; revocsr, cusndc 1o
ssime conveniente, los poderes que haya
conferido & dicho mandatario.
B) ¥l presente poder tendré vigendcia
indefinida, siendo posible revocarlo en
{ cualqeier momerrto. )
EN TESTRAONIO de lo cual Iz Compaiifa
ha dispu esto - que 2ste insitrumento sea
iebidaments suscrto el dia [22] de [abuil]
de 2414
t
By/ Doz —
//{Nam.e} i ’

v/ Secretario ‘«omoxa:wo
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W : . - AFFIDAVIT

- County of Albany: -
: 8S:

¢+ State of New York:

I Carla J. Vinetti hereby declare that the attached is 4 trus and correct original to the best of my

' knowledge and belief.

) AT
[M% Vvt
U :

Carla J, Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me, a notary pubhc for Albany County New YOT‘I\

pf\_,
this 6 Day of April, 2014

Ruth Dennehey-Notary Public

RUTH A DENNEHEY
Notary Public-State of New Yark

. Albany County No. 4729775 /
qunmlssaon ._XPIIES 11-30- 2




AFFIDAVIT

County of Albany:
: SS:

State of New York:

Carla J. Vinetii hereby declare that the attached is a true and correct original to the best of my

knowledge and belief.

Y
- ‘ Carla J. Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me;. a nofaxy pubiic for Albany Coﬁhty, New York,

th13‘7 - Day of April, 2014
a AN -

STATE OF NEW YORK R
COUNTY OF ALBANY CLERK’S OFFICE ~ o

I, BRUCE A. HIDLEY, Clerk of the said County, and also Clerk of the Sup“eme and
County Courts, being Courts of Record held thersin,"and baving by law a seal, do hereby

.-certify that... RLL’fH‘ A D E/\/Né#éy‘ vevvearseni. Whose name is

subscribed o the certificate of proof or acknowledgement of ﬁv- “aunexed instrumest and
thereon written, “or whose name is subscribed to the annexed jurat, was at the time of
takmg such proof or acknowledgement, or of adm.mxstenng such oath or affirmation

“

.in and for said ...:{.L. LB ........ , residing therein, duky commissicned
orized by the laws of said Staté to takz the acl dwledgement ond
praofs of deed or conveyances for lan tencments or hereditaments and to” administer
ocaths or, affirmatiops in ‘said ' count ?' rther, that I am well scguainted with the
ha.ndwnn.ug of said officer and verily | b°Lew: ﬁlat the signature to said jurat or certificate
of or ackmowlede £ is genuine, ~t impression of scal of Such officar is not
o, _)’ & coifics. .
. IN TESTIMONY WHEREOF I ha heraunto set my h_nd
said courts and oounty, the - f vreenn day of . 4

e f} e




‘/élzoacsfi{/zé

(Couvention de La Haye du 5 Qctobre 1961)

1. Couniry: United States of America

This public document
2. hasbeen signed by Bruce A. Hidley - -
3. acting in the capacity of County Cletk |
4. bears the seal/stamp of the coun’ty of Albany

" Certified.

O

at Albany, New York , "6. the st day of May 2014
7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. A-196398

9.  Seal/Stamp - 10. Signature

~S{_/27¢';L_ 9 ./ Wm)

. Sandra J. Tallman
e (g" . ’8{(, Special Deputy Secretary of State -
% * 3 | :
B RE
’ .&T’:‘ ‘ B

" Apostille (REV: 09/2512)




Dra. Rocio Garcia Costales

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion del ‘Doctor Jose Luis Cuesta, con
matricula profesional nimero doce mil cuatrocientos setenta del Colegio de Abogados
de Pichincha, en esta fecha protocollzo en el Registro de Escrituras Publicas de la
Notaria actualmente a mi cargo, documento que a continuacion detallo, »
correspondiente a la Compafiia OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, de
nacionalidad estadounidense: Poder otorgado por OIL DRILLING SERVICES
- CORPORATION, a favor del sefior José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectiva
Apostilla y traducciéon al idioma castellano., que anteceden, ‘constante en SEIS
FOJAS utiles.- Quito a, seis de enero del dos mil dieciseis. FIRMADO LA NOTARIA
DOCTORA ROCIO ELINA GARCIA ‘COSTALES‘-‘(Hay un sello)

' Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA, que .

la firmo y sello en la ciudad de Quito en el 'mismo lugar y fecha de su protocolizacion.-

ey

DRA. \ROCJ\;E' %LINA GARCIA COSTALES

\
%,

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

4‘

) v ﬁ: Z‘u;ﬂ
31

NOTARIA D‘:CB'\/‘ID SEPTIMA o
Shyris y Suema Esg.
T Rocio Garrin o

[N

Notar{a Décimo Séptima

Eyisitn TY KA
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20161701017P00042

it

Factura: 001-002-000017260
PROTOCOLIZACION 20161701017?00042

FECHA DE OTORGAMIENTO: 6 DE ENéRo DEL 20186, (10:31)
B OTORGA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO:
T NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 6
'CUANTIA: INDETERMINADA

DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION

0603170341

A PETICION DE:
NCMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE
CUESTARIBADENEIRAJOSE |50 515 PROPIOS DERECHOS

LuUIS

CEDULA

I OBSERVACIONES:

~

i 20
NOTARIO{A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES
v t : :
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
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A JOSE LU

CUESTA RIBADEN
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i
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Dra. Rocio Garcia Costales

Se otorgd, ante mi la Notaria la presente escritura publica de: DECLARACION

JURAMENTADA; otorgada por: COMPANIA OIL DRILLING SERVICES

CORPORATION; y, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA,

firmada y sellada en la ciudad de Quito, al once de enero del dos mil dieciséis.

:
i
#
3
H
;
1
2
?

DRA. ROCIO

E

ERMUA'GARCIA COSTALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

o

.
NOTARIA pg
ECt <
Shyris gg‘ng,?EpTiﬂ@A
“bld BEsg,

Dra. Rerse Gared,
VR Gareig ¢

Notaria @

Notaria Décimo Séptima
Quito, DM,
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Factura: 001-002-000017432 20161701017P00116

NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

[Escritura N°: J201617G1017P00116

ACTO O CONTRATO:
DECLARACION JURAMENTADA PERSONA JURIDICA
FECHA DE OTORGAMIENTO: I11 DE ENERO DEL 2016, (10:27)

OTORGANTES i
2 L Tipé Documento de No.... - . S

Persona Nombreisazén social intervininete identidad Ident:sfri‘caca[, Naglf)nalldad palldad Persona que le representa

CUESTA RIBADENEIRA JOSE | REPRESENTAN ECUATORIA |APODERADO(A)  [COMPARIA OIL DRILLING
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